xax Gonee crapsle W3 HEX OOBIYHO XOpPOIIO ANANTHPOBAHBEI M MMeIOT Oosiee oBmMpHLIL apean.
ABTOp OTMe4aeT Takke, YTO CJI0BA CepOCKOXOPBATCKOrO NMPOMCXOKMAEHHS, NPOHHKHYBIIHE B
pyMbIHCKEH A3BIK Gnaronaps NPSMOMY KOHTAKTY MeXKIY PYMBIHCKHM H CepOCKCXOPBATCKEM

mnmmoﬂmcrpm ABJAIOTCA NHANCKTHYCCKHMH H MX MaKCHMATBHBINH
apeasl pacnpoOCTPAHEHHA OXBATHIBACT moMuMo Bamata eme u sanamuyio 4acts ONTeHHM M oro-
sanan TpaHCHILBAHHH.

EMPRUNTS LEXICAUX SERBO-CROATES DANS LE PARLER DU BANAT
(d’aprés I'Atlas linguistique roumain) |

( Résumé)

L’auteur commence par présenter briévement I'état actuel des recherches relatives
I'influence du serbocroate sur le mumam et il analyse quelque 80 mots serbocroates du
dialecte roumain du Banat. Comme il s'agit de vocables extraits du matériel enregistré par
I' Atlas nguuﬂquc Roumain, cela lui a permis d’examiner également leur répartition terri-
toriale. L'étude utilisant le critérium phonétique et Ia:re de diffusion des mots, recherche
également lanclennaté de leur pénétration en roumain et aboutit a la conclusion que ce
phénoméne résulte d'un processus ininterrompu qui a pris naissance au XVe sibcle. Les termes
plus récents sont répandus & travers des aires plus restreintes et sont moins adaptés au
systéme phonétique du dialecte du Banat; les mots plua anciens lui sont parfaitement ada])tés
et correspondent de régle & des aires plus étendues, L'auteur montre que les vocables d'ori-
gine serbocroate qm ont :E; énétré en roumain par suite du contact direct des populations
roumaine et serbocroa ns le Sud-Ouest de notre pays sont des mots dialectaux. Leur
aire d’expansion max.lmum est constituée, outre le Banat, par l'ouest de I'Olténie et le
sud-ouest de la Transylvanie,
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